Quick Setup

54,6 cm/21.57:1920 x 1080 @ 60 Hz
60,5 cm/23.87:1920 x 1080 @ 60 Hz

The model shown may vary from the product selected but setup remains the same.
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WARNING: To reduce the risk of electric shock or
damage to the equipment:

« Plug the power cord into an AC outlet that is easily
accessible at all times.

« Disconnect power from the monitor by unplugging the
power cord from the AC outlet.

« If provided with a 3-pin attachment plug on the power cord,
plug the cord into a grounded (earthed) 3-pin outlet. Do
not disable the power cord grounding pin, for example, by
attaching a 2-pin adapter. The grounding pin is an important
safety feature.

VAROVANI: Pro snizeni rizika Grazu elektrickym
proudem nebo poskozeni zafizeni:

« Napdjeci kabel zapojte do zasuvky stfidavého proudu,
ktera je za kazdé situace snadno dostupna.

« Napdjeni monitoru odpojte vytazenim napdjeciho kabelu
ze zasuvky stfidavého proudu.

« Pokud je na napajecim kabelu tfikolikova zastrcka, pipojte
ji k uzemnéné tfikolikové zasuvce. Funkci zemniciho koliku
napdjeciho kabelu nevyrazuijte — napriklad pripojenim
dvoukolikoveho adaptéru. Zemnici kolik plni déilezitou
bezpetnostni funkci.

m Go to www.hp.com/support to locate your user guide,

drivers, and software. For safety, regulatory, and
environmental information, refer to the Product Notices
provided with your product

In some countries or regions, HP may provide
) S

the HP Limited Warranty in the box. For countries
or regions where the warranty is not provided in the
box, you can find it on the Web. To access an online
copy or order a printed copy of your warranty, go to
http://www.hp.com/go/orderdocuments. For products
purchased in Asia Pacific, you can write to HP at POD,
P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore
912006. Include your product name, and your name,
phone number, and postal address.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko sengatan listrik
atau kerusakan perangkat:

« Tancapkan kabel daya ke stopkontak AC yang mudah
diakses setiap saat.

« Putuskan daya listrik dari monitor dengan mencabut kabel
daya dari stopkontak AC.

« Jika kabel daya dilengkapi konektor tambahan 3 pin,
hubungkan kabel tersebut ke stopkontak 3 pin yang diarde
(dibumikan). Jangan menonfungsikan pin arde kabel
daya, misalnya dengan memasang adaptor 2 pin. Pin arde
merupakan alat pengaman yang penting.

m Kunjungi www.hp.com/support untuk menemukan
panduan pengguna, driver, dan perangkat lunak Anda.

Untuk informasi keselamatan, peraturan, dan lingkungan,

lihat Informasi Produk yang disediakan bersama produk Anda.

Di beberapa negara atau wilayah, HP mungkin

(I} menyediakan Jaminan Terbatas HP di dalam
kemasan. Untuk beberapa negara atau wilayah yang tidak
menyediakan jaminan di dalam kemasan, Anda dapat
memperolehnya di Web. Untuk mengakses salinan online
atau memesan salinan cetak jaminan Anda, kunjungi

http://www.hp.com/go/orderdocuments. Untuk produkproduk

yang dibeli di Asia Pasifik, Anda dapat menulis ke

HP di POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Sertakan nama produk, dan nama,
nomor, serta alamat Anda.

Bbnrapckm

NPEAYNPEXIEHWE: 3a na Hamanute pucka ot
©eneKTPUYecKM yAaP U NoBPe/a Ha 060pyaABaHeTo:

« Bk/H0uBaIATe 3aXpaHBaLLMA Kaben KbM enekTpudeckn
KOHTAKT, KOITO € NECHO 0CTbMEH MO BCAKO BpEMe.

* VI3k/t04BaViTe MOHITOPA OT eNleKTpO3axpaHBaHeTo
ype3 M3BaxmaaHe Ha 3axpaHBaLLna kaben ot
©/1eKTPUYECKNSA KOHTAKT.

* AKO KbM 3axpaHBaLLua kaben e NPefoCTaBeH NPeXoAHNK
€ 3 WndTa, BKKOYBaNTE Kabena KbM 3a3eMeH KOHTaKT
€3 u3Bofa. He feakTusnpaiiTe 3a3emMaBaLLmna LUNGT
Ha 3axpaHBaLLMA kaben, HanpuMep Ype3 M3nonssaqe
Ha afanTep ¢ 2 LWudTa. 3a3eMABALLMAT LLMGT e BaXHO
npeanasHo CpeacTeo.

OTupete Ha www.hp.com/support, 3a na usternute
PbKOBOACTBA 33 NOTPEGUTENS, APaiBEPM 1 COBTYEP.
3a MHGopMaLWA, CBbP3aHa C 6e30MaCHOCTTa, HOPMATUBHUTE
pasnopeadu 1 oKonHaTa cpesa, BkTe Jeknapayuume 3a
Npodykma, PeA0CTaBEeHM C BaLLNA NPOAYKT.

I;\; B HAKoM Abp>kasu nnu pernorn HP Moxe aa

\UF npenocTass orpaH1yeHa rapaHuma Ha HP

B KyTUsTa. B CTPaHI UM PErVOHM, KbAETO B KyTUSATa

He e NPeloCTaBeHa rapaHUMA, MOXeTe a A HaMepuTe

B MHTEPHET. 3a A0CTbIN 0 OHNAMH KON E U/ 3asiBKa

Ha 0TreYaTaHo KoNve Ha BallaTa rapaHUMA oTaeTe Ha
http://www.hp.com/go/orderdocuments. 3a npoaykTy,
3aKyneHN B A3MaTCKO-TUXOOKEAHCKMA PErvioH, MoXeTe
na nnwete Ha HP Ha agpec POD, P.0. Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. MocoyeTe nmMeto
Ha NPO/YKTa, CBOETO UMe, TerledOHeH HoMep 1 aapec
33 KOPECMOHAEHLMS.

DE

Prejdéte na stranku www.hp.com/support, na které
vyhledejte uzivatelskou pfirucku, ovladace a software.
Informace o bezpecnosti, smérnicich a Zivotnim prostiedi
naleznete v dokumentu Ddlezité informace o produktu
dodaném s produktem.

% V nékterych zemich nebo oblastech miize spole¢nost
Uk HP spolu s balenim poskytovat omezenou zaruku HP.
V zemich nebo oblastech, kde neni zaruka dodavana

spolu s balenim, ji najdete na webu. Pokud chcete online
kopii nebo objednat tisténou verzi, prejdéte na stranku
http://www.hp.com/go/orderdocuments. U produktd
zakoupenych v Asii a Tichomofi mizete napsat spole¢nosti
HP na adresu POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Napiste ndzev produktu a své jméno,
telefonni ¢islo a postovni adresu.

Dansk

ADVARSEL: Folg nedenstaende fremgangsmade for at
mindske risikoen for elektrisk stad eller beskadigelse
af udstyret:
« Slut netledningen til en stikkontakt med vekselstrgm, der
altid er let tilgaengelig.
« Sluk for stremmen til skaermen ved at traekke netledningen
ud af stikkontakten.
« Hvis netledningen er forsynet med et 3-bens stik,
skal du sette ledningen i en 3-bens stikkontakt med
jordforbindelse. Undga at gare netledningens jordstikben
ikke-brugbart ved f.eks. at seette en 2-bens adapter i.
Jordstikbenet er en vigtig sikkerhedsfunktion.

Ga til www.hp.com/support for at finde din
brugervejledning, drivere og software. For oplysninger
om sikkerhed og lovgivnings- og miljgmaessige oplysninger
se Produktunderretninger

I nogle lande eller regioner leverer HP en trykt
o) o

begraenset HP-garantii sken. | lande eller omrader,
hvor garantien ikke falger med i trykt format i aesken,
kan du finde en kopi pa nettet. Du kan hente en onlinekopi
eller bestille et trykt eksemplar af din garanti pa
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Hvis produktet
er kgbt i Asien/Stillehavsomradet, kan du skrive til HP, POD,
P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Angiv produktnavnet samt dit navn, telefonnummer
og postadresse.

Deutsch

VORSICHT: So verringern Sie die Gefahr von
Stromschldgen und Gerateschaden:

« Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose, die
jederzeit leicht erreichbar ist.

« Trennen Sie die Stromzufuhr zum Monitor, indem Sie das
Netzkabel aus der Netzsteckdose ziehen.

« Falls ein Netzkabel mit einem Stecker mit Erdungskontakt
geliefert wurde, stecken Sie das Kabel in eine geerdete
Netzsteckdose. Verwenden Sie ausschlieBlich Netzkabel
mit intaktem Erdungskontakt (und beispielsweise keinen
2-poligen Adapter). Der Erdungskontakt erfillt eine wichtige
Sicherheitsfunktion.

Gehen Sie zu www.hp.com/support, um |hr
Benutzerhandbuch, Treiber und Software zu finden.
Hinweise zu Zulassung, Sicherheit und Umweltvertraglichkeit
finden Sie in der Produktmitteilung, die mit Inrem Produkt
mitgeliefert wird.

In manchen Landern oder Regionen liefert HP die HP
{0} Herstellergarantie im Versandkarton mit. Fiir Lander
oder Regionen, in denen dies nicht der Fallist, finden Sie
die Garantie online. Um online Zugriff auf die Garantie zu
erhalten oder eine gedruckte Version anzufordern, gehen
Sie auf http://www.hp.com/go/orderdocuments. Wenn Sie
Produkte im Asien-Pazifikraum erworben haben, wenden Sie
sich bitte schriftlich an HP unter POD, P.0. Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. Geben Sie bitte den
Produktnamen, Ihren Namen, Ihre Telefonnummer und Ihre
Postanschrift an.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de que se
produzcan descargas eléctricas o dafios en el equipo:

« Enchufe el cable de alimentacién a una toma eléctrica de CA
ala que pueda acceder facilmente en todo momento.

+ Desconecte la alimentacion del monitor desenchufando el
cable de alimentacion de la toma eléctrica de CA.

« Siel cable de alimentacion del equipo que se le suministra
dispone de un enchufe de tres pines, conéctelo a una fuente
de alimentacion de tres pines con conexion a tierra. No inutilice
el pin de conexion a tierra del cable de alimentacion, por
ejemplo, usando un adaptador de dos pines. EL pin de conexién
atierra es una medida de seguridad muy importante.

Vaya a www.hp.com/support para localizar su guia de
usuario, controladores y software. Para ver los avisos
normativos y de seguridad, consulte los Avisos sobre el
producto suministrados con su producto.

En algunos paises o regiones, es posible que HP incluya
=} una copia de la garantia limitada de HP en la caja.
En los paises o regiones donde no se incluya la garantia en
la caja, podra encontrarla en Internet. Para acceder a una
copia en linea o pedir una copia impresa de su garantia, vaya
a http://www.hp.com/go/orderdocuments. En el caso de
productos adquiridos en la region de Asia-Pacifico, puede
escribir a HP a la siguiente direccion: POD, P.0. Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. No olvide
incluir el nombre del producto, su nombre, nimero de
teléfono y direccion.

Este producto es una pantalla de ordenador con una fuente
de alimentacién interna o un adaptador de CA externo. El
poster de configuracion impreso identifica los componentes

de hardware de su pantalla. Dependiendo de su modelo de KK

pantalla, los productos tienen una clasificacion de potencia
de 100-240V CA, 200-240 V CA 0 100-127/200-240 V CA,
50-60Hz 050/60Hz, 1,5A,3A,4A,55A,6A08A.El
adaptador de CA tiene una clasificacion de 100-240V CA,
50-60Hz050/60Hz,0,5A,0,6A,08A, 1A 1,2A,1,4A15A,
T6A17A2A22A225A,24A,25A27A29A04A.

Para acceder a las guias de usuario o los manuales mas
nuevos de su producto, consulte http://www.hp.com/support.
Seleccione Encuentre su producto y siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.

EAANVIK&

MPOEIA/ZH: Mo vor pELWOETE Tov Kivduvo NAEKTpomANElag
1) pékAnong BA&BNG otov e€onAtopd:
* YuvbEaTe To Kahwblo Tpododoaiag oe mpila AC otnv omoia
£XeTE EUKOAN MPpOOPoon ave Meoo oTLypr.
* MokOPTE TNV Tpododoaia tnNg 08GvNE amocuvEEovTag TO
KoAwdLo tpododoaiag and tnv mpida AC.
+ Ecv To koAwdlo tpodpodooiag SiaBétel Buopa aUvoeang
3 akibwv, ouvbETE To KaAwbLo o€ TPilar 3 akibwv
HE YElWON. Mnv KaTapyroeTe TV akida yeiwong Tou
KoAwSioU Tpodod0aiag CUVBEOVTAC, Yia TIAPGELY L,
TIPOoOPHOYEX 2 akidwv. H akida yeiwonc eivat onuavtiko
XOPOKTNPLOTIKO HODOAEINC.

Metopeite otnv toroBeoioc www.hp.com/support yia
v Bpeite Tov 06nyd Xpriong, MPoyP&UHATX 08rynong
Kot AOYLOHIKO. ot TANpodopies yUpw amd tnv aopaeLa,
TOUC KAVOVIOHOUG Kol TO MEPIBAAAOV, OVXTPEETE OTIC
Emonuavoes yior To mpoiov mou MopEXOVTaL HE TO TIPOLOV.

Z€ OPLOUEVEC XWPEC 1 TTEPLOXEC, N HP evdéxeTal
\DF va maipdoyel Ty Meploptopievn eyyunon HP péoa

0T OUOKEUOETIN. ZTLG XWPEC ] TEPLOXEC OTTOU N £yyUNGN
Hev MopEXETAL PECO OTN CUOKEUXOIX, UMTOPEITE Vol TNV
avalntrioete 0to web. Mo vo armoktioete npoofoon
o€ éva online avtiypado f va {NTroETE éva EVTumio
avtiypado tne eyyunonc oo, emokedreite tn dlelBuvon
http://www.hp.com/go/orderdocuments. o tox
nipoidvta mou ayopdatnkav oe Acla-Etpnvikd, pmopeite
va oTelAeTe ematoAn atnv HP, otn StevBuvon POD, P.O.
Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Ot TPETEL VOt CUUTTEPIAGBETE TO GVOHX TOU TIPOLOVTOC 0O
KOl TO OVOHQTEMWVULHO, TOV apLBPO TNAEGLIVOU Kot TNV
ToUBPOULKT oo SLlevBuvan.

Francais

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques de choc
électrique ou de détérioration du matériel :

« Branchez le cordon d'alimentation sur une prise secteur
facilement accessible.

« Coupez l'alimentation du moniteur en débranchant le cordon
d'alimentation de la prise secteur.

« Sil'ordinateur est fourni avec une fiche tripolaire, branchez
le cordon sur une prise électrique tripolaire reliée a la terre.
Ne désactivez pas la broche de mise a la terre du cordon
d'alimentation en utilisant, par exemple, un adaptateur
bipolaire. La broche de mise a la terre constitue un élément
de sécurité essentiel.

Rendez-vous sur www.hp.com/support pour accéder au
manuel de lutilisateur, aux pilotes et aux logiciels. Pour
obtenir des informations sur la sécurité, les réglementations
et les conditions d'utilisation, reportez-vous au document
Informations sur le produit fourni avec votre produit.

Dans certains pays ou certaines régions, la garantie

{0} limitée HP est fournie avec le produit. Dans les pays ou
régions oU la garantie n'est pas fournie avec le produit, vous
pouvez la consulter sur le site Web. Pour consulter une copie
en ligne ou demander une version imprimée de votre garantie,
rendez-vous sur http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Pour les produits achetés en Asie-Pacifique, vous pouvez écrire
aHP al'adresse suivante : POD, P.0. Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006. Veuillez inclure le nom de
votre produit, votre nom, votre numéro de téléphone et votre
adresse postale.

AVVERTENZA: per ridurre il rischio di scosse elettriche
o danni al prodotto:

« Collegare il cavo di alimentazione a una presa CA facilmente
accessibile in ogni momento.

« Scollegare l'alimentazione dal monitor scollegando il cavo
di alimentazione dalla presa CA.

« Se la spina del cavo di alimentazione é tripolare, inserire il
cavo in una presa dello stesso tipo, provvista del terminale
dimessa a terra. Non escludere il contatto di messa a
terra del cavo di alimentazione, ad esempio collegando
un adattatore bipolare, in quanto svolge un'importante
funzione di sicurezza.

WAARSCHUWING: Ga als volgt te werk om het risico
op elektrische schokken en schade aan de apparatuur
te beperken:

= Sluit het netsnoer aan op een geaard stopcontact dat
gemakkelijk te bereiken is.

« Koppel de monitor los van de netvoeding door de stekker
van het netsnoer uit het stopcontact te halen.

« Als het netsnoer voorzien is van een geaarde stekker, moet
u het aansluiten op een geaard stopcontact. Probeer niet
de aarding te omzeilen, door bijvoorbeeld adapters of
stekkerdozen zonder aarding te gebruiken. De aarding is
een belangrijke veiligheidsvoorziening.

Visitare la pagina www.hp.com/support per individuare
la guida per l'utente, i driver e il software in uso.

Per informazioni su normative e awvisi di sicurezza e
ambientali, fare riferimento agli Awvisi relativi al prodotto
forniti con il prodotto.

Ga naar www.hp.com/support om de
gebruikershandleiding, stuurprogramma’s en
software te vinden. Raadpleeg de Kennisgevingen voor
product die bij het product is meegeleverd voor informatie
over voorschriften, veiligheid en milieu.

E In alcuni paesi o regioni, HP pud includere la
{0} Garanzia limitata HP allinterno della confezione.

Nei paesi o nelle regioni in cui la garanzia non ¢ fornita

all'interno della confezione, & possibile reperirla in rete.

Per accedere a una copia online o ordinare una copia
in formato cartaceo della garanzia, visitare la pagina
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Per i prodotti

acquistati nell'area Asia Pacifico, & possibile scrivere al
seguente recapito HP: POD, P.0. Box 161, Kitchener Road

Post Office, Singapore 912006. Indicare nome del prodotto,
e nome e cognome, numero di telefono e indirizzo postale
dell'acquirente.

KasakLwa

ABAVIAHbI3! 3neKTp TOrbIHbIH COFY HeMece
>kababIKTbl 3aKbIMAAY KayniH a3aiTy VLUiH:

« KyaT cbiMblH 6apnblk ke3/ie 0Hait Kon XXeTeTiH alHbIManbl
TOK PO3€TKACIHA KOCbIHbI3.

« KyaT CbIMbIH alHbIMarbl TOK PO3ETKACbIHAH CYbIPY apKbirbl
MOHUTOPIbI KyaT Ke3iHEH aXbIpaTbiHbI3.

« KyaT cbiMbl 3 icTiKLeni axblpaTkplLuneH 6epince, oHbl
(xepre KocbinFan) 3 icTikLweni po3eTkara KocbiHbI3. Kyat
CbIMbIHBIH Xepre Kocy iCTIKLeciH (Mbicanbl, 2 icTikweni
ananTep Kocy apKbinbl) axbipaTnabi3. XXepre Kocy
icTikweci kayinci3 naiaanaqy bl KaMTamachi3 eTyae
MaHbI3ab! 60MbIN TabblNaabl.

BOHAipyLwi XaHe 8HAIPY Mep3iMi
HP Inc.
Meketxaribl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California

94304, US.

BHIMHIH >acany Mep3iMiH Taby YLUiH 8HIMHIH KbI3MET KepceTy

XancbipMacbiHaars! 10 TaH6aaaH TypaTbiH CepUANbIK

HOMIpiH KapaHbI3. 4-Lui, 5-LWi )aHe 6-LUbl caHAap BHIMHIH,

KacanFaH Xbl/bl MeH anTacblH KepceTefi. 4-Lui caH XbinbiH

KepceTei, Mbicanbl «3» caHbl «2013» nerenai 6inaipeai.
5-LUi 3He 6-LUbl caHAap 6epinreH XbinaplH kal antacbiHaa

KacanFablH kepceTes, Mbicanbl, «12» caHbl «12-wi» anta
nerenpi 6ingipeni.

XKeprinikTi ekinaikrepi:

Peceit: 000 «3in4lu NHk», Pecein ®epepaumacel, 125171,
Mackey, JleruHrpa woccedi, 16A 6ok 3, Tenedor/dakc:
+7495797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: «3idlu Mo6an TparaunHr bu.Buy
KOMMaHMACbIHBIK Ka3akcTaHaarbl prnmansl, Kasakcra
Pecny6nukacsl, 050040, AnmaTbl K., BOCTaHAbIK ayaaHbl,

9n-Mapabu aanrbinbl, 77/7, Tenedor/dakc: +7 727 355 35 52

m MNainananyLubl HycKaynblFbiH, Apanisepnepal
aHe 6arnapnamanblk Kypanmbl any yuix

www.hp.com/support MekeHxalibiHa eTiHi3. Kayincisaik,

KYKbIKTbIK >K8He KOpLLIaFaH OpTa Typarbl aknapat any yiliH

BHiMMeH 6ipre 6epinreH OHimM eckepmynepi 6eNiMiH KapaHbl3.

Ken6ip engepne Hemece aimaktapaa HP KoMnaHuscol
O

HP LekTeyni keningirit kopanka cansin 6epea. Keninajk

KOpanka canblHbin 6epinMeiiTiH enaep Hemece aiMakTap yLiH
OHbI MHTEPHETTeH TabyFa 60naabl. OHNaH HYCKaHbI aLlly
Hemece KeningikTiH 6acbinFan HYCKACbIHa TanCbIpbIC 6epy YLUiH

http://www.hp.com/go/orderdocuments cintemeciHe eTiHi3.

A3nanbik ThiHbIC MyXUT aliMaFbiHAa CaTbin anblHFan eHiMaep
VLLiH HP KOMNaHUAChIHBIH MblHa MEKEeH>XXaWbIHa XaT Kasyra

60nansl: POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office,

Singapore 912006. BHiM aTaybiH, aTbl-KeHiHi3ai, TenepoH

HEMIDIH X3He NOLLTarNbIK MeKeHXalabl KOPCeTiHi3.

Lietuviskai

ISPEJIMAS. Kad isvengtuméte elektros oko ir
nesugadintumete jrangos:

« Elektros laida junkite j visada lengvai pasiekiama
kintamosios sroves lizda.

= Monitoriy nuo elektros tinklo atjunkite istraukdami elektros
laida i3 kintamosios sroves lizdo.

« Jei elektros laido tvirtinimo kistukas yra 3 kontakty, jj reikia
jungtijj
jzeminimo kontakto, pvz., prijungdami 2 kontakty adapterij.
|zeminimo kontaktas yra svarbus saugos elementas.

emintg 3 kontakty lizda. Nesugadinkite elektros laido

Eikite  www.hp.com/support ir susiraskite savo
naudotojo vadova, tvarkykles bei programine jranga.
Informacijos apie gaminio sauga, reglamenty reikalavimus
ir aplinkosauga ieskokite su gaminiu pateiktame dokumente

Jspéjimai dél produkto.

Kai kuriose alyse arba regionuose HP ribotosios

garantijos sutartj bendroveé HP gali pateikti dézéje.

Tose Salyse arba regionuose, kuriuose garantijos

sutartis dézéje nepateikiama, ja galite rasti tinklalapyje.

Jei norite atsisiysti internetine garantijos kopija arba

uzsisakyti spausdintine kopija, apsilankykite tinklalapyje
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Jei gaminj esate

isigije Azijos ir Ramiojo vandenyno regione, rasykite HP
adresu: POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office,

Singapore 912006. Nurodykite gaminio pavadinima, savo

varda ir pavarde, telefono numerj bei pasto adresa.

In sommige landen of regio's wordt door HP een HP

{0} beperkte garantie meegeleverd in de doos. In landen
of regio’s waar de garantie niet wordt meegeleverd in de doos,
kunt u deze op internet vinden. Om een online kopie te openen
of een gedrukt exemplaar van uw garantie te bestellen,
gaat u naar http://www.hp.com/go/orderdocuments. Voor
producten gekocht in Azié en het Pacifisch gebied kunt u
HP aanschrijven op het volgende adres: POD, P.0. Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Vermeld de
productnaam en uw naam, telefoonnummer en postadres.

Norsk

ADVARSEL: Slik reduserer du faren for elektrisk stat
og skade pa utstyret:

« Koble strgmledningen til en stikkontakt som alltid er
lett tilgiengelig.

« Koble skjermen fra stremnettet ved & trekke stramledningen
ut av stikkontakten.

« Hvis strgmledningen leveres med et trepolet stapsel,
setter du stgpselet i en jordet, trepolet stikkontakt. Koble
ikke strgmledningen fra jordingspinnen ved for eksempel
& bruke en topolet adapter. Jordingspinnen har en viktig
sikkerhetsfunksjon.

Ga til www.hp.com/support for & finne din
bruksveiledning, drivere og programvare.
For sikkerhets- og miljgformasjon, kan du se pa
Produktmerknader som falger med produktet ditt.

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de choque elétrico
ou danos ao equipamento:

« Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada de CA cujo
acesso seja sempre facil.

« Desconecte a alimentac&o do monitor retirando o cabo da
tomada de CA.

+ Se 0 cabo de alimentagdo tiver um conector de 3 pinos,
conecte-0 a uma tomada de 3 pinos com aterramento. Nao
desative o pino de aterramento do cabo de alimentagdo
conectando, por exemplo, um adaptador de 2 pinos. O pino
de aterramento é um recurso de seguranca importante.

Acesse www.hp.com/support para encontrar o guia
do usuério, drivers e software. Para obter informagtes
ambientais, regulamentares e de seguranca, consulte os
Avisos sobre o Produto fornecidos com seu produto.

% Em alguns paises ou regides, a HP pode fornecer a
Garantia Limitada HP dentro da caixa. Para os paises
ou regides onde a garantia ndo é fornecida dentro da caixa,
vocé pode encontra-la na web. Para acessar uma copia
online ou solicitar uma cdpia impressa da sua garantia, visite
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Para produtos
adquiridos na regido Asia-Pacifico, vocé pode escrever para
a HP no endereco POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Inclua o nome do produto, seu
nome, telefone e endereco para correspondéncia.

Romana

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de electrocutare
sau de deteriorare a echipamentului:

« Conectati cablul de alimentare la o priza de c.a. usor

accesibila in orice moment.

« Intrerupeti alimentarea de la monitor deconectand cablul de
alimentare de la priza de c.a.

«In cazulin care cablul de alimentare are un stecér cu 3 pini,
conectati cablul intr-o priza impamantata (cu 3 pini). Nu
dezactivati pinul de impamantare al cablului de alimentare,
de exemplu, nu atasati un adaptor cu 2 pini. Pinul de
fmpamantare reprezintd o caracteristica importanta
de securitate.

Mergeti la www.hp.com/support pentru a localiza
ghidurile pentru utilizatori, driverele si software-ul.
Pentru informatii despre siguranta, reglementari si despre
mediu, consultati documentul Notificare despre produs,
care este inclus cu produsul.

I% I noen land eller regioner fglger HPs begrensede

U} garanti med i esken. | landene eller regionen hvor
garantien ikke fglger med i esken, kan du finne det pa nett.

G4 til http://www.hp.com/go/orderdocuments for & finne
den nettbaserte versjonen eller bestille en trykt versjon av
garantien. For produkter som er kjgpt i stillehavsdelen av Asia,
kan du skrive til HP ved POD, P.0. Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006. Legg ved produktnavn, samt
ditt navn, telefonnummer og postadresse.

Polski

OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym lub uszkodzenia sprzetu:

» Kabel zasilajacy nalezy podtgczac do gniazdka sieci
elektrycznej znajdujacego sie w tatwo dostepnym miejscu.

= Monitor nalezy odtaczac od zasilania, wyjmujac kabel
zasilajacy z gniazdka sieci elektrycznej.

« Jezeli dostarczono kabel zasilajacy wyposazony we
wtyczke 3-bolcowa, nalezy go podtaczy¢ do uziemionego,
3-stykowego gniazdka sieci elektrycznej. Nie wolno
w zaden sposob blokowac bolca uziemienia we wtyczce
kabla zasilajacego (np. przez podtaczenie przejsciowki
2-bolcowej). Bolec uziemienia petni bardzo wazna funkcje
zabezpieczajaca.

Instrukcje obstugi, sterowniki i oprogramowanie mozna
znalez¢ pod adresem www.hp.com/support. Informacje
0 bezpieczenstwie i zgodnosci z przepisami — patrz Informacje
0 produkcie dostarczone wraz z niniejszym produktem.

% W niektorych krajach lub regionach ograniczona

U} gwarandja firmy HP dostarczana jest w wersji
drukowanej. W krajach lub regionach, gdzie gwarancji nie
dostarcza sie w formie drukowanej, jest ona dostepna za
posrednictwem witryny internetowej. Aby uzyskac dostep
do kopii online lub zamdwi¢ wydruk gwarancji, przejdz do
strony http://www.hp.com/go/orderdocuments. W sprawie
produktow zakupionych w regionie Azji i Pacyfiku mozna
napisac do firmy HP na adres POD, P.0. Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. Nalezy podac¢ nazwe
produktu oraz swoje imie i nazwisko, numer telefonu i adres
korespondencyjny.

Portugués

AVISO: Para reduzir o risco de choque elétrico ou danos
no equipamento:
« Ligue o cabo de alimentacdo a uma tomada elétrica
facilmente acessivel em todas as situagdes.
« Desligue o fornecimento de energia ao monitor removendo
o cabo de alimentagdo da tomada elétrica.
« Se 0 equipamento incluir um cabo de alimentacdo com
uma ficha de ligacdo de 3 pinos, ligue o cabo a uma tomada
elétrica de 3 pinos com ligacdo a terra. Nao desative o pino
de liga¢do a terra do cabo de alimentacdo utilizando, por
exemplo, um adaptador de 2 pinos. O pino de ligacdo a terra
€ um recurso de seguranca importante.

Aceda a www.hp.com/support para localizar o seu
manual do utilizador, controladores e software.

Para obter informac6es de seguranca, de regulamentacéo
e ambientais, consulte os Avisos do Produto incluidos com
o produto.

Em alguns paises ou regi6es, a HP podera fornecer uma

{0} Garantia Limitada HP impressa na caixa. Nos paises ou
regides onde a garantia ndo é fornecida impressa na caixa,
pode encontrar uma copia online. Para aceder a uma cépia
online ou encomendar uma copia impressa da garantia, visite
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Para produtos
adquiridos na regido Asia-Pacifico, pode contactar a HP
através da morada POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Deve incluir o nome do produto e
0 seu nome, nimero de telefone e morada.

RU

In unele tari sau regiuni, HP poate furniza in cutie o

Garantie limitata HP. Pentru tarile sau regiunile in
care garantia nu este furnizata in cutie, puteti sa solicitati o
copie de pe site-ul web. Pentru a accesa o copie online sau
pentru a comanda o copie imprimata a garantiei, mergeti la
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Pentru produsele
cumparate in Asia Pacific, puteti scrie companiei HP la adresa
POD, P.0.Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore
912006. Va rugam sa includeti denumirea produsului si
numele dvs., numarul de telefon si adresa postala.

Pycckuin

OCTOPOXHO! YT06bI CHM3UTL PUCK NOPaKEHUA
3M1EKTPUYECKIM TOKOM WM MOBPEXAEHNS
060pyA0BaHMA, COBNKOAANTE YKA3aHHBIE HUXE NPaBUa.

« MoakntoyanTe kabesb NUTaHWS K INEKTPUYECKON po3eTke,
PacnonOXeHHOM B NIErKOAOCTYNHOM MecTe.

+ OTKNHOYaNTE NUTAHWE MOHUTOPA, OTCORANHAA Kabenb
NUTaHIA OT INEKTPUHECKOM PO3ETKA.

* ECnm Kaberb NUTaHNA MEET TPEXKOHTAKTHYH) BUTIKY,
NOAK/THOYNTE ero K 3a3eMIeHHON TPeXKOHTAKTHO
po3eTke. He OTKNKOYalTe 3a3eMNAHOLLIMIA KOHTAKT BAKM
Kabens nuTaHnA (Hanpumep, NOAKNIOYARA ABYXKOHTAKTHbIN
anantep). Hannde 3a3eMNAroLLEro KOHTaKTa ABNAETCS
BaXHbIM YCI0BMEM 6E30MaCHOM IKCMNyaTaumnm.

m Tenb U pata TBa
HPInc.

Anpec:1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.
[ata npov3eoAcTBa 3almdposara B 10-3Ha4HOM CEPUIHOM
HOMepe, PacrnonoXeHHOM Ha Haknelke co cnyxxe6Hoi
VH(OPMaLMent usnenms.

4-7, 5-7 11 6-7 UNdPbI 0603HAYAKOT rOA N HEAEeNH
npon3soACTea. 4-A undpa 0603HaqaeT ro, Hanpumep,

«3» 0603Ha4aer, uTo n3nenve npousseneHo B «2013» roay.
5-11 6-8 UdPbI 0603HAHAHOT HOMED HelenM 8 roay
NPOV3BOACTBA, HanpuMep, «12» 0603HauaeT «12-10» HefenHo.

MecTHble npefcTaBuTENM:

Poccus: 000 «314u Wkky, Poccuiickas Geaepaums,
125171, r. Mockaa, llennHrpaackoe wocce, 16A, cTp.3,
TenedoH/dakc: +7 495797 3500/ +7 499 92132 50
Kasaxcran: dunuran komnanum «3inulu Fnoban TpanamHr
Bw.Bu.», Pecnybnuka Kasaxcran, 050040, r. Anmatbl,
BoCTaHABIKCKMIA paioH, TpocnekT Anb-®apatm, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

MepenanTe Ha Be6-cainT www.hp.com/support,
4TO6bI HAMTI PYKOBOACTBO NOMb30BaTeNs, 3arpy3uTs
[Apaiieepbl v NporpaMmHoe obecnederme. MHdopmaumto

0 COOTBETCTBUN HOPMaM, TPeB6oBaHMAM K 6e30MacHOCTV
OXPaHe OKPY>XatoLLIel Cpefibl CM. B AOKYMeHTe MpumeyaHms
K NPOGYKMY, KOTOPbIV NPUNAraeTes K U3nenmio.

B HEKOTOPbIX CTPaHax Wimn pervoHax koMnawns HP

\DF MOXeT Npe/oCTaBNATL OrPaHNYEHHYIO rapaHTuio HP
8 KOPOGKe NPOAYKTA. [ CTPaH UMM PErvoHOB, Te YCrIoBNs
rapaHTVN He NPeAOCTaB/eHbl B KOPOBKE, MX MOXHO HaltTH
B VIHTepHeTe. YT06bl OTKPbITb 3K3eMNNAP rapaHTum Ha Be6-
CTPaHULLE UNK 3aKasaTb NeYaTHbI K3eMnnsp, nepenaute
Ha cTpanuuy http://www.hp.com/go/orderdocuments. Ecrin
NPOAYKT NproGpeTeH B A3MaTCKO-TUXOOKEAHCKOM PeroHe,
MOXHO OTNPaBITb 3aNPOC B koMnarmto HP no aapecy:
POD, P.0.Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore
912006. YkaxuTe HauMeHoBaHWe NPoAYKTa, CBOV MMS,
HOMep Tened)oHa 1 NONTOBbIN aApec.

OPOZORILO: Moznost elektricnega udara ali poskodbe
opreme zmanjsate tako:

= Napajalni kabel prikljucite v elektri¢no vti¢nico, ki je
vedno dostopna.

« Napajanje monitorja prekinite tako, da napajalni kabel
izvleCete iz stenske vticnice.

« Ce je izdelku prilozen napajalni kabel s tripolnim prikljuckom,
ga prikljucite v ozemljeno tripolno vticnico (z zascitnim
vodnikom). Ne onemogotite ozemljitvenega prikljucka na
napajalnem kablu tako, da na primer uporabite dvopolni
prilagojevalnik. Ozemljitveni prikljutek je pomemben
zavarnost.

YBATA! LLI06 3MEHLLIMTV PU3UK YPAXKEHHS eNeKTPUYHUM
CTPYMOM a60 NOLLKOLKEHH: 06NaHaHHS, A0TPUMYIATECS

HaBELIeHMX HUKYe NPaBu.

« Mig'ennyitTe kabenb XMBMEHHA [0 PO3ETKW 3MIHHOMO
CTPyMy, PO3TALLOBAHOI B AOCTYMHOMY MicLli.

* BioknrouaiiTe XvBneHHs MOHITOPa, BiA'€AHYHOUM Kabenb
KMBNEHHS BifL PO3ETKM 3MIHHOMO CTPYMy.

* SIKLLIO BU/Ka KaBento XNBNEHHS MaE 3 KOHTaKTH,
nip’eaHyiTe Len kabenb A0 3a3eMneHol TPUKOHTAKTHOT
PO3€TKM. He leakTuByiiTe KOHTAKT 3a3eMieHHs Kabento
KMBNeHHA (HanpuKNag, yHaciaoK NiaKNoYeHHs
[10 2-KOHTAKTHOrO aaantepa). HasBHICTb KOHTaKTy

m Na naslovu www.hp.com/support najdete uporabniski

prirocnik, gonilnike in programsko opremo. Za
varnostne informacije, upravna in okoljska obvestila glejte
Opombe o izdelku, prilozene izdelku.

V nekaterih drzavah ali regijah lahko HP v Skatli prilozi
@); natisnjeno omejeno garancijo HP. V nekaterih drzavah

ali regijah, v katerih garancija ni prilozena v tiskani obliki

v 8katli, jo lahko prenesete s spleta. Za dostop do spletne

razlitice ali narocilo natisnjene razlicice svoje garancije

obiscite http://www.hp.com/go/orderdocuments. Za izdelke,

kupliene v Tihomorski Aziji, lahko pisete HP-ju na naslov POD,

P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.

Navedite ime izdelka, svoje ime, telefonsko Stevilko in

postni naslov.

Suomi

VAROITUS: Voit pienentaa sahkaiskun tai laitteen
vahingoittumisen riskia toimimalla seuraavasti:

« Kytke virtajohto pistorasiaan, johon on aina vaivaton paasy.

« Irrota naytto virtaldhteesta irrottamalla virtajohto
pistorasiasta.

« Jos tietokoneen mukana toimitettiin virtajohto, jossa
on kolminastainen pistoke, kytke se maadoitettuun
kolminastaiseen pistorasiaan. Ala poista virtajohdon
maadoitusnastaa kaytosta esimerkiksi kayttamalla
kaksinastaista sovitinta. Maadoitusnasta on tarkea
suojavaruste.

m Siirry osoitteeseen www.hp.com/support, josta

voit ladata kayttéoppaan, ohjaimia ja ohjelmistoja.
Tuotteen mukana toimitettu Tuotetta koskeva ilmoitus
sisaltaa turvallisuus-, s- ja ymparistotietoja.

Joissakin maissa tai alueilla HP voi toimittaa HP:n
T raiol .

rajoitetun takuun tuotteen mukana pakkauslaatikossa.
Jos takuuta ei omassa maassasi tai alueellasi toimiteta
painettuna tuotteen mukana pakkauslaatikossa, se
Loytyy Internetista. Jos haluat lukea takuutietojesi
verkkoversion tai tilata painetun kopion, siirry osoitteeseen
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Jos tuote on
ostettu Tyynenmeren Aasian alueelta, voit kirjoittaa HP:lle
osoitteeseen POD, P.0. Box 1671, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Liitd mukaan tuotenimi, oma nimesi,
puhelinnumerosi sekd postiosoitteesi.

Svenska

VARNING: S& har minskar du risken for elstotar eller
skada pa utrustningen:
« Anslut stromkabeln till ett eluttag som alltid &r enkelt
att komma at.
« Koppla bort strommen fran bildskarmen genom att dra
ut strémkabeln ur eluttaget.
= Om du har en strémkabel med tre stift i stickkontakten
ansluter du den till ett jordat trestiftsuttag. Koppla inte
ur stromkabelns jordningsstift genom att till exempel
ansluta en tvastiftsadapter. Jordningsstiftet fyller en
viktig sakerhetsfunktion.

m GA till www.hp.com/support for att hitta din

anvandarhandbok, dina drivrutiner och din
programvara. Sakerhetsinformation och foreskrifter finns
i Produktmeddelande som medféljde din produkt.

| vissa lander eller regioner kan HP skicka med ett tryckt
\IF exemplar av HPs begransade garanti i ladan. | lander eller
regioner dar garantiinformationen inte medfdljer i [ddan kan du
hitta den p& webben. Om du vill 4 tillgang till en kopia online
eller bestalla ett tryckt exemplar av garantiinformationen, ga
till http://www.hp.com/go/orderdocuments. Om produkten

ar kopt i Asien eller Stillahavsomradet kan du skriva till HP KO

pa adressen POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Ange produktens namn och ditt namn,
telefonnummer och postadress.

Turkce

UYARI: Elektrik carpmasi veya donatinin hasar gérmesi
riskini azaltmak icin:

« GUg kablosunu her zaman kolayca erisebileceginiz bir elektrik
prizine takin.

« Monitorin elektrik baglantisini giig kablosunu elektrik
prizinden cikararak kesin.

« Gig kablosunda 3 uclu bir fis varsa, kabloyu 3 uglu (toprakl)
bir prize takin. Gii¢ kablosunun topraklama ucunu iptal
etmeyin (6rnegdin 2 uclu bir adaptor takarak). Topraklama
ucu 6nemli bir glivenlik unsurudur.

Kullanicr kilavuzunuzu, striicdlerinizi ve yaziliminizi
konumlandirmak icin www.hp.com/support adresine
gidin. Guvenlikle, yasal dizenlemelerle ve cevreyle ilgili bilgiler
icin Urintintzle birlikte verilen Uriin Bildirimlerine bakin.

Baz Ulkelerde veya bélgelerde, HP, kutu icinde HP

{0} Sinirli Garantisini génderebilir. Garantinin kutu icinde
gonderilmedigi Glkelerde veya bélgelerde, internetten
bir kopyasina erisebilirsiniz. Garantinizin cevrimici bir
kopyasina erismek ya da basili bir kopyasini istemek igin,
http://www.hp.com/go/orderdocuments adresine gidin.
Asya Pasifik bélgesinde satin alinan Grinler icin POD, P.O.
Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006
adresinden HP’ye mektup gonderebilirsiniz. UrGiniiniizin
adini, adinizi, telefon numaranizi ve posta adresinizi belirtin.

— Lie Bax/MBa yMoBa 6e3neyHoi ekcnnyatatyii.
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MepeiaiTb Ha cTopiHky www.hp.com/support,

L1106 3HaNTK NOCIBHUK KOPUCTYBaYa, Apaiisepy Ta
nporpamHe 3abe3neyeHHs. 3ayBaxkeHHs LLIOA0 AOTPUMAHHS
33KOHO/13BCTBa, NPaBI/ TeXHIKM 6e3reky 1 OXOPOHM AOBKINA
VB, y IOKYMEHTI «3ayBaxeHHS LLI00 BUKOPUCTaHHS BUPOOY»,
AKUIA JONAETHCA A0 LIbOTO BUPOGY.

Y KOMNAEKT NoCTa4aHHsa BUPOBY AN AeAKNX KPaiH i
I} perioHie BX0ATb APYKOBAHUIA NPUMIDHIK 06MexeHoT
rapaHTii HP. Y Tux kpaiHax i perioHax, Ae ApykoBaHa Bepcis
rapamTii He HaAAETLCA, TEKCT rapaHTil AOCTYNHIIA Ha Be6-CaliTi.

LL{06 oTpuMaTV AOCTYN 10 €NeKTPOHHOT Bepcil a6o 3amosnT T\A\J

[LPYKOBaHY KOMito rapaHTii, Neperaits 3a NoCUnaHHAM
http://www.hp.com/go/orderdocuments. SikiLio 81pi6 6yno
npua6aHo 8 A3ifcbko-TUXOOKeaHCbKOMY PerioHi, 0 KOMNaHii
HP MoxHa HanucaTth 3a agpecoto: POD, P.0. Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. BkaxiTb Ha3ey npoayKTy,
CBOE iM', HOMEp TenedoHy Ta NoLLTOBY afpecy.

Ller npofyKT — Lie AMCrneit KoMm'HTepa i3 BHYTPILLHIM
[XEPEMIOM XMBNEHHS YY1 30BHILLHIM 3aNTEPOM 3MIHHOTO
CTpyMy. Y NOCIBHUKY 3 HANALLTYBAHHA HaBeAEHO anapaTHi
KOMTMOHEHTV A1cnen. 3anexHo Bia Moaeni Ancnnei Xmenatoes
Bif, enekTpomepexi Hanpyrow 100-240 B 3MiHHOrO CTpyMy,
200-240 B 3MiHHOro cTpymy abo 100-127/200-240 B
3MiHHOrO CTpyMy YacToTor 50-60 Iy abo 50/60 My Ta
cnoxweatoTb cTpyM 1,5 A, 3 A, 4 A, 5,5A, 6 Aabo 8 A. Anantep
3MIHHOrO CTPYMy BrAae Hanpyry 100-240 B 3MiHHOro CTpyMy
yacrotoro 50-60 My abo 50/60 My Ta uaae cTpym 0,5 A, 0,6 A,
08A TA12AT4A15A16A1,7A2A22A225A,
24A25A,27A29Aa604A.

AKTYanbHi NOCIBHUKM KOpUCTyBa4a abo NoCiGH1KM A0
BaLLMX NPOAYKTIB MOXHA 3HalTV Ha Be6-CaTi
http://www.hp.com/support. Bu6epiTb HarauTe ceoe
YCTPONCTBO (3HalaiTh CBil NPUCTDIi) | LoTpUMyiiTEC
BKa3iBOK Ha eKpaHi.
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